
Ци Жун Юэ сказала: «У меня есть только 15 тысяч, и достать больше денег мне неоткуда».

Хотя преступник был жаден до денег, он вовсе не был безмозглым. Видя Ци Жун Юэ в таком
состоянии, он понял, что она говорит правду, и больше не мог ждать. Он должен получить
деньги как можно скорее и покинуть город в течение ночи. Иначе ему будет еще труднее
сбежать на рассвете.

«Ну, пятнадцать так пятнадцать. Давай их сюда прямо сейчас», - сказал он и двинулся к Ци
Жун Юэ.

Ци Жун Юэ скривила побледневшие губы в странной усмешке. Сколько же людей погибло от
рук этого алчного человека?

Когда Ци Жун Юэ протянула серебряные монеты, завернутые в покрывало, убийца тут же
вырвал их из ее рук. Тщательно проверив серебро, он убедился, что никаких проблем нет.
Затем он сказал с широкой улыбкой: «Считайте, что вам повезло. Будьте уверены, что, когда я
покину город, шицзы вернется назад в целости и сохранности».

В это время люди Ван Чжифу подвели к нему лошадь и передали разрешение на выезд. Он
схватил пропуск, мельком взглянул на него и сунул в мешок вместе с монетами. Затем он
приставил меч к поясу Чжэн Чжунвэня и приказал ему сесть на коня. Рука Чжэн Чжунвэня
едва коснулась спины лошади, как он увидел, что тело мужчины внезапно пошатнулось, и он
отступил на два шага от него.

Когда он увидел приближающуюся возможность, он быстро скользнул в сторону и крикнул Ло
Пину вдалеке: «Меч!»

Ло Пин весь внимание следил за происходящим. Услышав крик Чжэн Чжунвэня, он быстро
вытащил меч и бросил его ему.

Чжэн Чжунвэнь занимался боевыми искусствами с юного возраста. Хотя он не был мастером
высшего класса, он был достаточно хорош в этом. Поймав меч Ло Пина, он направил меч на
преступника. Яркий длинный меч сиял в ночи, как звезды.

Острие меча вонзилось в грудь мужчины, словно дракон, прорвавшийся сквозь небо.

Хотя этот человек и попал в западню Ци Жун Юэ, и был некоторое время ошеломлен, он всё-
таки был искусным мастером. Оказавшись лицом к лицу с опасностью, он мог подсознательно
уклониться от атаки. Хотя ситуация была опасной, он смог избежать удара  Чжэн Чжунвэня.

Он указал на Ци Жун Юэ, стоявшую в углу ворот, и сказал: «Ты смеешь строить мне козни?»
Уклонившись от меча Чжэн Чжунвэня, мужчина бросился к ней. Его глаза были свирепыми,
как будто он хотел ее съесть.



Ци Жун Юэ была достаточно ловкой и сообразительной, чтобы вовремя ускользнуть. Хотя она
не могла победить его, легко было избежать атаки бандита, который потерял, по крайней мере,
половину своих способностей.

Как только преступник промахнулся, он разозлился еще больше. Он поднял меч и начал
бешено размахивать им направо и налево. В это время Чжэн Чжунвэнь оттащил Ци Жун Юэ
себе за спину и полностью заблокировал ее собой: «Ты и Сюэ’эр, идите к господину Вану».
Нигде не было безопасно. Только там, где находился судья Ван, они оказались бы под защитой
стражников.

Ци Жун Юэ знала, что ничем не может ему помочь, поэтому взяла Сюэ’эр за руку и побежала.
Но стоило им выбежать из зала Жунъюй, как она услышала, что Чжэн Чжунвэнь застонал. Она
поспешно обернулась и увидела, что рука Чжэн Чжунвэня была ранена сумасшедшим убийцей,
и из нее брызнула кровь.

Чжэн Чжунвэнь явно не так хорошо владел мечом, как преступник. Хотя убийца был
одурманен ее порошком, Чжэн Чжунвэнь всё равно не смог справиться с его яростной
контратакой.

Однако сражение продолжалось. Убийца тоже был ранен Чжэн Чжунвэнем, но жизненно
важные органы не были задеты. Вместо этого, чем больше крови он терял, тем больше
приходил в себя. С ревом бандит, будто у него открылось второе дыхание, кинулся на Чжэн
Чжунвэня.  
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